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Introduction 

In 1984, résidents of Canada took 66.6 
million domestic person-trips of one or more 
nigtits. At; the same hime, they made 10.9 
million person-trips of one or more nights 
to the United States as well as 2.0 million 
trips to countries other than the United 
States. While thèse data on travel by 
Canadiens présent the national picture (79.5 
million overnight trips taken by Canadiens 
in 1984), régional or provincial variations 
are also important for a complète under-
standing of tourist travel in Canada. Thus, 
this report will focus on the différences in 
travel patterns among résidents of the 
various provinces. 

The follov*ing analysis intégrâtes statis­
tics for the domestic travel volumes of the 
Canadien Travel Survey (CTS) produced by the 
Travel, Tourism and Récréation Section and 
the international travel data produced by 
the International Travel Section of Statis­
tics Canada. Statistics are presented on 
domestic and international trips of one or 
more nights accordIng to the province of 
origin of the traveller to highlight 
régional patterns of direct interest to the 
tourism industry. By using a "Travel Inten-
sity Index", the variations and patterns in 
domestic and international travel among the 
provinces become évident. 
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VOYAGES INTÉRIEURS ET INTERNATIONAUX 
VARIATIONS AU CANADA 

Introduction 

En 1984, les résidents du Canada ont fait 66.6 
millions de voyages-personnes intérieurs d'une 
nuitée ou plus. Pendant la même période. U s ont 
aussi effectué 10.9 millions de voyages-personnes 
d'une nuitée ou plus aux États-Unis ainsi que 2.0 
millions de voyages dans des pays autres que les 
États-Unis. Bien que ces données sur les voyagr3s 
des Canadiens donnent une perspective nationale 
(79.5 millions de voyages de plus d'une journée 
effectués par les Canadiens en 1984), il est 
important, pour bien comprendre la situation, de 
tenir compte des variations régionales ou provin­
ciales. Par conséquent, le présent rapport fait 
ressortir les différences observées dans les 
tendances chez les résidents des diverses 
provinces en matière de voyage. 

L'analyse suivante intègre les statistiques 
des voyages intérieurs de l'enquête sur les 
voyages des Canadiens (EVC), produites par la 
Section des voyages, du tourisme et des loisirs, 
et les données sur les voyages Internationaux 
compilées par la Section des voyages internatio­
naux de Statistique Canada. Le rapport contient 
des statistiques des voyages intérieurs et inter­
nationaux d'une nuitée ou plus, selon la province 
d'origine du voyageur, afin de faire ressortir 
les tendances régionales touchant directement 
l'industrie touristique. L'indice d'intensité des 
voyages indique les variations et tendances 
relatives aux voyages intérieurs et internatio­
naux pour chacune des provinces. 
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The Travel Intensity Index Indice d'intensité des voyages 

The "Travel Intensity Index" standardizes 
the number of trips to a partlcular destina­
tion according to provincial populations and 
facilitâtes a comparison among provinces. It 
is calculated by dividing the number of 
provincial tourist trips over the national 
total 'by the population of each province 
over.the total for Canada and multlplying by 
one hundred. 

L'indice d'intensité des voyages exprime le 
nombre de voyages vers une destination particu­
lière par rapport aux chiffres de population des 
provinces et facilite ainsi les comparaisons 
entre les diverses provinces. On calcule l'indice 
en divisant le nombre de voyages touristiques 
d'une province sur le total du Canada par la 
population de chaque province sur la population 
du Canada et en multipliant le résultat par 100. 

The formula Is: Voici la formule utilisée: 

Number of provincial trips 
Total Canadien trips 

Provincial population x 100 
Population of Canada 

Nombre de voyages provinciaux ^ 
Nombre total de voyages cenediens 

Populstion de le province x 100 
Populetion du Cenada 

For example, the proportion of Ontario's 
population, relative to Canada, is 55.7?o. If 
résidents of Ontario travelled doinestically 
in the same proportion, the travel intensity 
index would be 100. However, since the 
proportion of domestic travel originating in 
Ontario, relative to the Caneda totel, is 
37.2?ô, the travel intensity index is 104. 

The fect thet the index varies substan-
tially from 100 for each province demon-
stretes the fect thet tourist travel in 
Canade is related to the économie, social 
and géographie properties of each. Thèse 
factors affect not only the total number of 
overnight trips in a particular province/ré­
gion but also the type of trips taken — 
domestic (intra or interprovincial) or in-
ternetionel (to the United States or other 
countries). While the absolute value of the 
indices cannot be compared between différent 
destinations, the indices relative position 
to the Canada norm (100) within each desti­
nation is related. 

The Data 

Table 1 shows the provincial intensity 
index according to five destination break-
downs. Table 2 shows the ectual travel 
volumes used in the calculations. Most of 
the patterns exhibited by the travel inten­
sity indices can be accounted for by provin­
cial économie and social characteristics 
such as Personal disposable income, unem-
ployment rates, labour force composition and 
éducation levels. Analytical studies show 
thet thèse factors, which are themselves 
highly correlated, explain much of the vari­
ation in travel on a national or provincial 

Par exemple, la proportion de la population de 
l'Ontario par rapport à celle du Canada s'établit 
à 3b.7%. Si les Ontariens avaient effectué des 
voyages intérieurs de proportion équivelente, 
l'indice d'intensité des voyeges serait égal à 
100. Toutefois, étant donné que la proportion de 
voyages intérieurs effectués à partir de 
l'Ontario, comparativement au nombre total pour 
le Canada, correspond à 37.2%, l'indice d'inten­
sité des voyages équivaut donc à 104. 

Le fait que l'indice diffère considérablement 
de la norme (100) pour chacune des provinces 
signifie que les voyages touristiques au Canede 
sont liés aux caractéristiques économiques, 
sociales et géographiques de chaque province. Ces 
facteurs influent non seulement sur le nombre 
total de voyeges de plus d'une journée dens une 
province ou une région particulière, mais aussi 
sur le genre de voyages effectués, soit les voya­
ges intérieurs (intra ou interprovinciaux), soit 
les voyages internationaux (eux Étets-Unis ou 
dans d'eutres pays). Bien que la valeur absolue 
des indices ne puisse être comparée d'une desti­
nation à l'autre, il existe un lien entre la 
position relative des indices pour chaque desti­
nation par rapport h la norme du Caneda (100). 

Les données 

Le tableau 1 présente l'indice d'intensité 
provincial selon cinq destinations. Le tableau 2 
donne le nombre réel de voyages utilisés dans les 
calculs. La plupart des tendances que décèlent 
les indices d'intensité des voyages sont impu­
tables aux caractéristiques économiques et 
sociales des provinces, tels que le revenu per­
sonnel disponible, le teux de chômege, la compo­
sition de la population active et les niveaux 
d'instruction. Les anelyses indiquent que ces 
fecteurs, qui sont d'ailleurs en étroite corréls-
tion, expliquent le plupart des variations dans 
les voyages à l'échelle nationale ou provinciale. 



scale. Other factors such as population 
distribution, géographie location, trans-
portation network orientation and social/ 
historical links must also . be recognized 
when examining provincial variations in 
domestic and international travel. 

Analysis; Travel to Domestic Destinations 

Prince Edward Island has the lowest 
index for total domestic travel (56) 
reflecting the relatively low incidence of 
intraprovincial travel. Within this small 
province, overnight travel of 80 kilomètres 
or more is unlil<ely. Most trips of one or 
more nights duration are taken on the main-
land which accounts for its interprovincial 
index (241) being the highest in Canada. 

D'autres facteurs comme la répartition de la 
population, le lieu géographique, l'orientation 
du réseau de transport et les liens historiques 
et sociaux doivent également être considérés lors 
de l'étude des variations provinciales dans les 
voyages intérieurs et internationaux. 

Analyse; Voyages vers des destinations 
intérieures 

L'Ile-du-Prince-Édouard affiche le plus faible 
indice des voyages intérieurs (56), ce qui. est 
imputable à la fréquence relativement faible des 
voyages intraprovinciaux. A l'intérieur de cette 
petite province, les voyages de plus d'une nuitée 
de 80 km ou plus sont rares. Comme la plupart des 
voyages d'une nuitée ou plus sont effectués sur 
le continent, la province possède l'indice des 
voyages interprovinciaux (241) le plus élevé au 
Caneda. 

Newfoundland, on the other hand, 
exhibits a pattern between intra and inter­
provincial travel just the opposite to that 
of Prince Edward Island. Owing to the larg-
er area of the island, the geographical 
séparation of Labrador and the relative 
isolation of both parts of the province, 
in-province overnight trips frequently 
occur. In contrast, Newfoundland records 
the lowest interprovincial index of ail 
provinces. 

Nova Scotia and New Brunswick show 
similar patterns in their travel indices. 
Résidents of both provinces are more 
inclined to travel interprovincially than 
within their own province. New Brunswick 
résidents often visit their two neighbour-
ing provinces (Nova Scotia and Québec), 
accounting for a higher level of inter­
provincial travel in that province than in 
Nova Scotia. However, as a resuit of their 
géographie location. Nova Scotia résidents 
tend to travel more within their province 
than their neighbours in New Brunswick. 

The travel indices for Québec, 90 and 56 
for intra and interprovincial travel 
respectively, clearly show that the rési­
dents are more interested in travel within 
the province. The relatively low incidence 
of interprovincial travel by Québec rési­
dents is second only to that in Newfound­
land. While the large géographie size of 
the province encourages overnight travel 
within the province, in this case, culturel 
and linguistic factors ppobably play a part 
in Québec résidents preferring to travel 
within the province. 

With an intraprovincial travel index of 
110, Ontario records a total domestic 
travel index (104) slightly above the level 

Par ailleurs, à Terre-Neuve, les tendances 
entre les voyages intra et interprovinciaux sont 
contraires à celles de l'île-du-Prince-Édouard. 
En raison de la plus grande superficie de l'île, 
de la séparation géographique du Labrador et de 
l'isolement relatif des deux parties de la 
province, les voyages de plus d'une journée à 
l'intérieur de la province sont fréquents. Ainsi, 
Terre-Neuve possède le plus faible indice des 
voyages interprovinciaux de toutes les provinces. 

Les indices des voyages de la Nouvelle-Ecosse 
et du Nouveau-Brunswick montrent des tendances 
similaires. Les résidents de ces deux provinces 
sont plus susceptibles d'effectuer des voyages 
interprovinciaux que des voyages à l'intérieur de 
leur province. Les résidents du Nouveau-Brunswick 
se rendent souvent dans les deux provinces 
avoisinsntes (la Nouvelle-Ecosse et le Québec), 
ce qui explique le niveau de voyages interprovin­
ciaux plus élevé dans cette province qu'en 
Nouvelle-Ecosse. Toutefois, en raison de 
l'emplacement géographique de la Nouvelle-Ecosse, 
ses résidents ont plus tendance à voyager à 
l'intérieur de leur province que ne le font leurs 
voisins du Nouveau-Brunswick. 

Les indices des voyages du Québec, 90 et 56 
pour les voyages intra et interprovinciaux 
respectivement, montrent clairement que les 
Québécois sont plus intéressés à , voyager à 
l'intérieur de leur province. La fréquence 
relativement faible de leurs voyages interprovin­
ciaux les classe deuxième derrière les résidents 
de Terre-Neuve. Même si la vaste superficie de la 
province favorise les voyages de plus d'une 
journée b l'intérieur de la province, il est 
probable, dans le présent cas, que les Québécois 
préfèrent voyager à l'intérieur de leur province 
pour des reisons culturelles et linguistiques. 

Affichant un indice des voyages intraprovin­
ciaux de 110, l'Ontario possède un indice total 
des voyages intérieurs (104) légèrement supérieur 



that could be explained by the proportion of 
the population alone. The size of the 
province coupled with the population distri­
bution and accessible recréâtional opportu-
nities contribute to the amount of intra­
provincial overnight travel recorded. 
Similarly, the reletively low interprovin-
ciel trevel index (78) reflects the fact 
that only one province, Québec, is within 
easy motoring distance from the heavily 
populated south and eastern parts of the 
province. 

The three Prairie provinces, Manitoba, 
Saskatchewan and Alberta, show similarity in 
the levels of their intensity indices. Total 
intensity indices for domestic travel are 
ail much above the 100 level because of the 
relatively high proportion of interprovin­
cial travel. The relatively short travel 
time from province to province coupled with 
the east-west orientation of the trensporta-
tion Systems fecilitates this type of 
travel. In addition, the long distances 
between major population centres within the 
Prairies contributes to the high levels of 
both intra and interprovincial travel. 

Among the western provinces, British 
Columbia stands as ,^n anomaly in terms of 
intra and interprovin^ial travel. While the 
population distribution, area, économie and 
social characteristics of the province ail 
facilitete trevel within British Columbie, 
the index remains relatively , low. The 
mountainous terrain coupled with the coastal 
ferry links increases the travel time 
between centres and probably accounts for 
this finding. The interprovinciel travel 
index reflects the movement between British 
Columbia and its neighbour, Alberta, partic-
ularly from centres in the eastern half of 
the province. 

au niveau correspondant seulement à la proportion 
de la population. La taille de la province ainsi 
que la répartition de la population et les 
installations récréatives disponibles expliquent 
le nombre de voyages intraprovinciaux de plus 
d'une journée. De même, l'indice relativement 
faible des voyages interprovinciaux (78) corres­
pond au fait que les résidents des régions très 
peuplées de l'est et du sud de l'Ontario ne 
peuvent se rendre facilement en automobile que 
dans une seule province, le Québec. 

Les indices d'intensité des trois provinces 
des Prairies, soit le Manitoba, la Saskatchewan 
et 1'Alberta, offrent certaines similarités. Les 
indices d'intensité totale des voyages intérieurs 
sont tous considérablement supérieurs à 100 en 
raison de la proportion relativement élevée des 
voyages interprovinciaux. La durée relativement 
courte pour les voyages d'une province à l'autre 
ainsi que l'orientation est-ouest des systèmes de 
transport facilitent ce genre de voyage. De plus, 
les longues distances entre les principales 
aggloméretions des Preiries contribuent au niveau 
élevé des voyages intra et interprovinciaux. 

Parmi les provinces de l'Ouest, la Colombie-
Britannique se distingue en ce qui concerne les 
voyages intra et interprovinciaux. Bien que la 
répartition de la population ainsi que les 
caractéristiques géographiques, économiques et 
sociales de la province facilitent toutes les 
voyages a l'intérieur de la province, l'indice 
reste reletivement faible. Le terrain montegneux 
et les liaisons par traversier avec la côte 
augmentent la durée des voyages entre les grands 
centres, ce qui explique cette conclusion de 
l'étude. L'indice des voyages interprovinciaux 
illustre les déplacements entre la Colombie-
Britannique et la province voisine, l'Alberta, et 
en particulier à partir des centres de l'est de 
la province. 

For a complète picture of travel in 
British Columbia, and the other provinces, a 
review of the domestic intensity index in 
light of the indices for international 
travel is necessary. 

Pour brosser un tableeu complet des voyages 
dans toutes les provinces, l'étude de l'indice 
d'intensité des voyages intérieurs, à le lumière 
des indices des voyeges internationaux, s'avère 
nécessaire. 

Travel to International Destinations 

Statistical limitations of the survey on 
Canadiens travelling outside the country 
mean that the travel intensity index is not 
available for each province of Atlentic 
Canada. For travel to both the United States 
and other countries the Atlantic région 
shows the lowest index in Canada. The 
économie characteristics of the région 
coupled with the relative inaccessibility of 
the United States and other countries 
compared to the rest of Canede mey explein 
the low incidence of trevel to foreign 
destinations from this région. 

Voyages vers des destinations internationales 

En raison des limites statistiques de l'en­
quête sur les Cenediens voyegeant à l'étranger, 
l'indice d'intensité des voyages n'est pss 
disponible pour checune des provinces de l'Atlan­
tique. Sur le plan des voyages aux États-Unis et 
dans d'autres pays, la région de l'Atlantique 
possède le plus faible indice eu Ceneda. Les 
caractéristiques économiques de la région et le 
feit que les États-Unis et les autres pays sont 
plus difficiles d'accès à partir de cette région 
qu'à partir des autres provinces du Canede 
peuvent expliquer la faible fréquence des voyages 
à l'étranger effectués à partir de cette région. 



For Québec, Table 1 shows indices of less 
than 100 both for United States and other 
countries. While a review of the index on a 
quarterly basis has been omitted in this 
study for reasons of space, it is worth not-
ing that the indices for Québec in 1984 are 
above 100 for destinations in the United 
States and other countries in the third and 
first quarters respectively. A fact that 
reflects the highly seasonal nature of 
international travel by résidents of Québec. 

For Ontario résidents, the indices for 
the United States and particularly for 
travel to other countries are above that 
which could be accounted for by population 
alone. The level of économie development and 
urbanization coupled with the variety of 
transborder end intercontinental transporta-
tion networks and the proximity of major 
Canadien population centres to the United 
States resuit in this high propensity for 
international travel from Ontario. In 1984, 
just over two fifths of ail Canadien trips 
to the United Stetes end over one half of 
ail trips to other countries were made by 
Ontario résidents. 

In the Prairie provinces, only travel to 
the United States by résidents of Manitoba 
exceeds the 100 level, probably because 
Winnipeg is less then a two-hour drive from 
the ijorder. The indices for international 
destinations are relatively low for 
résidents of Saskatchewan while out of the 
Canada total, for each destination, the pro­
portion of Albertans visiting other 
countries is slightly higher than the pro­
portion visiting the United States. Table 2 
shows that the actuel volume of travel to 
the United States by Albertan résidents is 
five times greater than the volume to other 
countries. However, as a proportion of total 
trips to each destination, the percentage of 
Albertans travelling to other countries is 
slightly higher then their share visiting 
the United States. At the same time, 
extremely high domestic travel indices for 
Seskatchewan and Alberte indicete that 
conditions in thèse provinces encourage 
domestic over international travel. It 
shouid be noted that the (unpublished) index 
for travel to the United States from ail 
three provinces is 100 or above during the 
first quarter of 1984. 

British Columbia, with a relatively low 
domestic travel index, records the highest 
index for travel to the United Stetes 
(150). The population distribution within 
the province, the north-south orientation of 
much of the transportation Systems and the 
historical links with the Pacific Northwest 

Pour le Québec, le tableau 1 montre des 
indices inférieurs à 100 pour les voyages faits 
aux États-Unis et dans d'autres pays. Bien que le 
manque d'espèce ne nous eit pas permis de pré­
senter une anelyse trimestrielle de l'indice, il 
est important de noter que, aux premier et troi­
sième trimestres de 1984, les indices du Québec 
pour les voyages aux États-Unis et dens d'autres 
peys éteient supérieurs h 100. Ce résultet 
treduit bien la nature hautement saisonnière des 
voyages internationaux effectués par les 
résidents du Québec. 

Pour les résidents de l'Ontario, les indices 
des voyages aux États-Unis et particulièrement 
des voyeges dans d'eutres pays sont supérieurs au 
niveau qui correspondrait seulement à le propor­
tion de la population. Le niveau de développement 
économique et d'urbanisation ainsi que le 
diversité des réseaux de transport transfronta­
lier et intercontinental et le feit que les 
grends centres urbeins cenediens sont situés à 
proximité des Étets-Unis fevorisent grendement 
les voyeges internationeux effectués à pertir de 
l'Onterio. En 1984, les résidents de l'Ontario 
ont effectué un peu plus des deux cinquièmes de 
tous les voyages des Cenediens aux États-Unis et 
plus de la moitié de tous les voyages faits dans 
d'autres pays. 

Dans les provinces des Prairies, seuls les 
voyages effectués aux Etets-Unis par les 
résidents du Manitoba dépessent le niveeu 100, 
probeblement perce que le ville de Winnipeg se 
trouve à moins de deux heures de route de le 
frontière américaine. Les indices des voyages 
internetioneux des résidents de la Saskatchewan 
sont relativement feibles, tendis que, par 
rapport au totel du Canada, la proportion 
d'Albertains voyageant h l'étranger est quelque 
peu supérieure, pour chaque destination, b celle 
se rendant aux États-Unis. Le tableau 2 montre 
que le nombre réel de voyages effectués aux 
États-Unis par les Albertains est cinq fois plus 
élevé que le nombre de voyages qu'ils ont faits à 
l'étranger. Toutefois, en proportion du nombre 
total de voyages pour chaque destination, le 
pourcentage d'Albertains voyageent dens d'autres 
pays est légèrement supérieur à celui visitant 
les États-Unis. En même temps, les indices 
extrêmement élevés des voyages intérieurs de le 
Saskatchewan et de 1'Alberta indiquent que les 
conditions dans ces provinces favorisent les 
voyages intérieurs plutôt que les voyages inter­
nationaux. Il faut noter que l'indice "non 
publié" des voyages aux États-Unis pour les trois 
provinces des Prairies est égal ou supérieur à 
100 pendant le premier trimestre de 1984. 

La Colombie-Britannique, dont l'indice des 
voyages intérieurs est relativement faible, 
possède l'indice le plus élevé des voyages aux 
États-Unis (150). La répartition de la population 
h l'intérieur de la province, l'orientation 
nord-sud de la plupart des systèmes de transport 
et les relations historiques avec la région nord-



of the United States account for this. The 
index of 99 for travel to other countries 
résulta from a very low index in the first 
quarter of 1984; the index is above 100 in 
the other three quarters. In addition, the 
1984 index mey be uncharacteristic, because 
in 1979, 1980 end 1982, it ranged between 
104-110 (unpublished results). 

ouest de la . côte du Pacifique américaine 
expliquent ce phénomène. L'indice de 99 pour les 
voyages effectués dans les autres pays est impu­
table à l'indice très faible enregistré au 
premier trimestre de 1984; l'indice est supérieur 
à 100 au cours des trois autres trimestres. De 
plus, il se peut que l'indice de 1984 ne soit pes 
représentetif, puisqu'il se situeit entre 104 et 
110 (résultats non publiés) en 1979, 1980 et 
1982. 

Conclusion 

The travel intensity index developed for 
this study clearly shows thet the propensity 
for both domestic and international travel 
varies across Canede. Overall, the index re­
flects the économie, démographie and social 
characteristics of Canada's provinces. Other 
factors, not readily measurable, such as 
population distribution, géographie location 
and trensportation network orientation also 
contribute to thèse différences among the 
provinces. A quarterly review of the index 
and an anelysis over e number of yeers would 
reveel seesonal variations and trends due to 
changing domestic and international condi­
tions. However, this review of only one 
year's deta clearly documents the régional/ 
provincial variations and patterns esso-
cieted with Cenedian tourist travel. 

Conclusion 

L'indice d'intensité des voyages, conçu pour 
la présente étude, indique clairement que la 
propension aux voyages intérieurs et internatio­
naux varie selon la région au Canade. En générel, 
l'indice est fonction des caractéristiques écono­
miques, démographiques et sociales des provinces 
canediennes. D'eutres fecteurs, difficilement 
quanti fiables, comme la répartition de la popula­
tion, l'emplacement et l'orientation des réseaux 
de transport, influent également sur les différ­
ences entre les provinces. Un examen trimestriel 
de l'indice et une anelyse sur un certein nombre 
d'années révéleraient les variations saisonnières 
et les tendances attribuables eux conditions 
chengeantes à l'échelle nationale et internatio­
nale. Toutefois, l'étude des données d'une seule 
année permet de cerner clairement les variations 
et tendances régionales et provinciales associées 
aux voyages touristiques canadiens. 



TABLE I . Travel Intensity Index, 1984 

TABLEAU I . Indices d ' intensi té des voyages, 1984 

Province of origin/residence 

Province d'ongne/de résidence 

Domestic destinations 

Destinations intérieures 

International destinations 

Destinations internationales 

Total 
Canada 

Intra­
provincial 

Intra-
provinciales 

Inter­
provincial 

Inter­
provinciales 

United States 

États-Unis 

Other 
countries 

Autres pays 

Canada 

Newfoundland - Terre Neuve 
Prince Edward Island - île du Prince-
Edouard 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswicl< 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

100 

6ti 

100 

68 

56 
92 
01 
84 
104 
129 
153 
140 
76 

19 
83 
58 
90 
110 
119 
142 
128 
75 

100 

44 

241 
135 
196 
56 
78 
177 
206 
202 
84 

100 

40 

86 
119 
106 
60 
78 
150 

100 

36 

87 
141 
67 
43 
82 
99 

TABLE 2. Number of Person-Trips of One or More Nights By Canadian résidents, 1984 

TABLEAU 2. Nombre de voyages-personnes d'une nuitée ou plus eFFectués par les résidents du Canada, 1984 

Province of origin/residence 

Province d'origne/de résidence 

Domestic destinations 

Destinations intérieures 

International destinations 

Dest inat ions internat ionales 

Populat ion 

Total 
Canada 

thousands - milliers 

Intra­
provincial 

Inter-
provinci al 

Intra- Inter­
provinciales provinciales 

United States 

États-Unis 

Other 
countries 

Autres pays 

Canada 

Newfoundland - Terre Neuve 
Prince Edward Island - île-du-
Prince- Edouard 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-
Britannique 

25,057 

580 

2,871 

66,626(0 55,404(1) 

991 

5,816 

877 

4,737 

11,222(1) 

114 

1,080 

10,891 

1,873 

2,012 

125 
870 
713 

6,549 
8,937 
1,057 
1,006 
2,349 

188 
2,119 
1,539 
14,654 
24,773 
3,613 
4,083 
8,759 

53 
1,593 
914 

13,008 
21,664 
2,775 
3,153 
6,629 

135 
526 
625 

1,645 
3,109 
838 
930 

2,130 

401 

2,434 
4,635 
485 
264 
799 

66 

457 
1,015 

57 
35 
154 

228 

( 1) Total exceeds tTlie sum of the items because it includes Yukon, Northwest ferritories and not-stafed category. 
(1) Le total dépasse la somme des postes parce qu'il comprend le Yukon, les Territoires du Nord-Ouest et la catégorie "Non 

précisé." 



TABLE 3 . Na t iona l I r a v e l and Tourisra I n d i c a t o r s 

TA^EAU 3 . I n d i c a t e u r s nationaux des voyages et du tourisme 

4 t h 
q u a r t e r 
1985 

Change rrom 
p r e v i o u s 
p e r i o d 

STATISTICS CANADA LIBRARY 
BIBLIOTHÈQUE STATISTIQUE CANADA 

1010490550 

Change from 
previous 
year 

DEMOGRAPHICS 

Populat ion(I) 

Quatrième 
t.r imest-re 
1985 

25,444.9(1) 

Variât ion, 
période 
précédente 

Variât ion, 
année 

prédédente 

ofHOGRAPHIQUE 

Populat ion(1) 

lOURISM VOLUMES 

A i r l i n e pas3engers (2 ) 
A i r l i n e passenger- l<m(2) 
I n t e r - c i t y bu3 passengersC?) 
N a t i o n a l park v i s i t s ( 4 ) 

5,322 
2,299 

- 1 1 . 7 
- 7 8 . 4 

- 2 4 . 8 
-4.n 

VOLUMES DE lOURISIES 

t r a f i c voyageurs a é r i e n 3 ( 2 ) 
I r a f i c voyageurs aér ien3-Um(2) 
I r a f i c voyageurs par a u t o c a r ( 5 ) 
V i s i t e s des parcs n a t i o n a u x ( 4 ) 

INTERNAIIQNAL TRAVELLERS(5) 

U.S. rés ident e n t r i e s - A H 
modes 

Same day auto 
One or more n i g h t s au to 

Rés iden ts o f other count r ies 

Cenadians returntng from U.S. 
A l i modes 

Same day auto 
One or nore n i g h t s au to 

6 , 1 5 0 . 6 ( 1 ) 
4 , 1 6 0 . 7 ( 1 ) 
1 ,152 .5 (1 ) 

2 9 3 . 0 ( 1 ) 

7 , 9 0 8 . 5 ( 1 ) 
5 , 6 6 5 . 8 ( 1 ) 
1 ,167 .8 (1 ) 

-56.8 
- 4 4 . 6 
- 7 1 . 9 

-55.3 
-27.1 
-62.0 

+1 .3 
- 0 . 8 
+4.3 

+ a . i 
+0 .8 
- 2 . 9 

VOVAGES INIERNAnONAUX(5) 

Résidents des É t a t s - U n i s - Tous les 
modes 

Môme j o u r auto 
Une n u i t ou p l u s auto 

Résidents d ' a u t r e s pays 

Canadiens revenant des Cta ts -Un is -
Tous les modes 

Môme j o u r auto 
Une n u i t ou p l u s au to 

Canadians re turn ing froa other 
c o u n t r i e s 4 0 7 . 9 ( 1 ) 

Canadiens revenant d 'au t res 
pays 

PRICE IfOICES 
( l931 = tUtJ) 

INDICES DES PRIX 
(1901=100) 

I r a v e l p r iée index(6) 136.3 
Consumer p r i c e i ndex (7 ) 128.9 
Food purchased from r e s t a u r a n t s CP1(7) 128.2 
P r i v a t e t r a n s p o r t a t i o n CP[(7) 131.4 
I n t e r - c i t y t r a n s p o r t a t i o n CPI(7) 160.8 
Ga.-!0linB CPI (7 ) 149.3 
R é c r é a t i o n CPI(7) 122.3 

+ 1 . 9 
+0 .9 
+0 .8 
+2 .7 
- 2 . 0 
+5.4 
+ 1.1 

+ 7 . 0 
+4 .1 
+4 .2 
+5.1 

+ 18.S 
+7 .1 
+ 3.6 

Indice des pr ix des voyages(6) 
I n d i c e des p r i x à l a consommai i o n { 7 ) 
IPC, a l i m e n t s achetés au r e s t a u r a n t ( 7 ) 
IPC, t r a n s p o r t p r i v é ( 7 ) 
IPC, t r a n s p o r t i n t e r u r b a i n ( 7 ) 
IPC, es3ence(7) 
IPC, l o i a i r s ( 7 ) 

ECONOMIE 

Gruas dumest ic p r ( i duc t ( 8 } 
( s . a . , 1971 cuno lu i i t $) 

Amuaement .\ r é c r é a t i o n GOP 
Accummudat lori 4 food s e r v i c e s GDP 

Per::QnaL d i s p o s a b l e incume per 
c a p i t a ( 9 ) 

R i i î i taurant r e C d i p t 3 ( l D ) 2 ,942 .2 (M) 

ÉCONOMIQUES 

P r o d u i t i n t é r i e u r b r u t ( 8 ) 
( d é s a i s . , t c o n s t a n t s 1971) 
PIR, d i v e r t i s s e m e n t s 4 l o i s i r s 
PIf î , hébergement A r e s t a u r a t i o n 

Revenu personne l d i s p o n i b l e par 
h a b i t a n t ( 9 ) 

Rece t tes des r e s t a u r a n t s ( 1 0 ) 

LABOUR 
( s . a . ) 

Labour f u r c e d l ) 12,749(1) 
Unemployed 1,296(1) 
Employed 11 ,453(1) 

Accommodation and food SBrv i ces (12 ) 631(1 ) 

+0 .9 
- 0 . 4 
+ 1.1 
- 7 . 5 

+2.0 
-6 .8 
+5.1 
+3 .4 

TRAVAIL 
( d é s a i s . ) 

P o p u l a t i o n a c t i v e ( l l ) 
Chômeurs 
Personnes occupées 

Hébergement e t r e s t a u r â t i o n ( 1 2 ) 

EXCHANGE RAIES(15) 
($ CAN) 

TAUX DE CHANGE(13) 
( t CAN) 

D o l l a r ( U n i t e d S t a t e s ) 
Pound S t e r l i n g ( U n i t e d Kingdom) 
f r a n c (F rance ) 
Peso (Mex ico) 

1.3793 
1.9U17 
0.1751 

0.00307 

s . a . : Seasonal ly a d j u s t e d ; B: B i l l i o n s ; M: M i l l i o n s , T: Ihousands . . 
d é s a i s . : d é s a i s o n n a i i s é ; B: M i l l i a r d s ; M: M i l l i o n s ; T: M i l l i e r s . 

+ 1.4 
+5 .8 

+ 1 1.6 
- 2 0 . 5 

+4.6 
+23 .6 
+24.4 
- 5 1 . 1 

Clo l la r a m é r i c a i n 
L i v r e s t e r l i n g (Royaume-Uni) 
Franc (France) 
Peso (Mexique) 

( 1 ) Canadian S t a t i s t i c a l Review, C a t : 11-003; (2 ) A v i a t i o n S t a t i s t i c s Cent re , Service B u l l e t i n , Ca t . 51 -004 ; (5 ) T ranspor ta t ion D i v i s i o n ; 
( 4 ) Parka Canada; ( 5 ) I n t e r n a t i o n a l Travel - Advance In format ion C a t . 66-OOlP; ( 6 ) T r a v e l , Tourism and Récréat ion S e c t i o n ; ( 7 ) Consumer 
P r i c e Index , C a t . 6 2 - 0 0 1 ; (8 ) System of Nat iona l Accounts, Gross Oomestic Product by I n d u s t r y , C a t . 61 -005 ; ( 9 ) Canadian S t a t i s t i c a l 
Review, C a t . 11-003; (10) Restaurant , Caterer arKl Tavern S t a t i s t i c s , Cat . 6 3 - 0 1 1 ; (11 ) The Labour Force , C a t . 7 1 - 0 0 1 ; (12 ) Labour Force 
Survey D i v i s i o n ; (13) Bank of Canada. 
( 1 ) Revue s t a t i s t i q u e du Canada, cat.. no 11-003; ( 2 ) Centre des s t a t i s t i q u e s de l ' a v i a t i o n . B u l l e t i n de s e r v i c e , c a t . no 5 1 - 0 0 4 ; ( 3 ) D i v i s i o n 
des t r a n s p o r t s ; ( 4 ) Parcs Canada; ( 5 ) Voyages in ternat ionaux - Renseignements p r é l i m i n a i r e s , c a t . no 66-001P; ( 6 ) Sec t ion des voyages, du 
tourisme et des l o i s i r s ; ( 7 ) Ind ice des p r i x b l a consommation, c a t . no 6 2 - 0 0 1 ; ( 8 ) Système de c o m p t d i i l i t é n a t i o n a l e , produi t i n t é r i e u r 
bru t par i n d u s t r i e , c a t . no 61 -005 ; ( 9 ) Revue s t a t i s t i q u e du Canada, c a t . no 11-003; (10 ) S t a t i s t i q u e s des r e s t a u r a n t s , t r a i t e u r s et 
t a v e r n e s , c a t . no 6 3 - 0 1 1 ; (11) La populat ion a c t i v e , c a t . no 7 1 - 0 0 1 ; (12) D i v i s i o n de l 'enquête sur la populat ion a c t i v e ; ( 1 3 ) BarK|ue du 
Canada. 


